Tahir Shah

Kalifo
rumail

Metai Kasablankoje




Tahir Shah

Kalifo
rumail

Metai Kasablankoje

I$ angly kalbos verte
Rasa Drazdauskiené



Negaliu sios knygos laikyti baigta, kol nepadékojau
trims moterims:

Elisabeth — jizs buvote dosnesné, negu jsivaizdavote.
Emmai — mano balse turéjote isgirsti, koks esu dékingas.
Rachanai — su didZiule meile; acini uz tai,

kad nepabiigai didzios nezinomybés.

Tahiras Shahas
Dar Khalifa, Kasablanka



PIRMAS SKYRIUS

Dvi nendrés geria is to paties
upelio. Viena i jy tusciaviduré,
kita — cukranendre.

Marokieciy patarlé

Nusciuvusi prieblanda dvelké lindesiu. Kaviné buvo pilnutélé
pailgaveidziy vyriskiy ilgais drabuziais, siurbciojanciy juoda
kavy, rakanciy tamsy tabaka. Tarp staly vinguriavo padavéjas,
ant iStiesty pirsty galiuky iskéles padékla su stiklinémis. Tai
buvo akimirka, kai diena virsta naktimi. Sédintieji giliai trauke
cigarec¢iy damus, koséjo ir zvelge i gatve. Vieni nerimavo, kiti
svajojo, treti Siaip sédéjo tylédami. Maroke, Siaurés vakary Afri-
kos dykumuy karalystéje, prisiglaudusioje prie Atlanto vandeny-
no kranto, tas pats ritualas atliekamas kiekviena vakara. Isblésus
paskutiniams saulés spinduliams, Zmonés vél susneko, ramiy
balsy gaudesys $velniai gozé transporto triuksma.

Kaviné siauroje Kasablankos gatveléje man atrodé paslaptin-
ga vieta, turinti siela, gresianti pavojais. Jutau, kad ¢ia nebéra
jokiy apsaugos tinkly, kad kiekvienas gyventojas vaiksto siauru
tikrovés lynu. Troskau ne tik atsidurti ¢ia kaip keliautojas, bet ir
gyventi tokiame mieste.

Mano zmona Rachana buvo néscia, jai $is planas i$§ pat pra-
dziy kélé abejoniy. Jos dar labiau sustipréjo, man pradéjus pais-
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tyti apie poreikj gyventi pavojingai ir nebati niekuo tikram. Ji
saké, kad musy mazajai dukrytei reikia saugumo, jos vaikystei
egzotika visai nereikalinga. As didinau statymus, zadéjau viréja,
kambarine, galybe aukliy ir saule — nuolat $vieciancia, pasakiska
saule. Jau astuonerius metus, nuo tada, kai atsikrausté i$ Indijos
i blausy Londong, Rachana beveik nematé saulés. Buvo kone
pamirsusi, kaip ji atrodo. Priminiau, ko mums taip truksta, —
akinancios geltonos ryto $viesos, besiskverbiancios pro miega-
mojo uzuolaidy plysius, kamaniy dazgimo sausmedzio zieduo-
se, sodriy aromaty, sklindanciy siauromis gatvelémis, kuriose
suresti prekystaliai mirgéte mirga jvairiausiy prieskoniy spalvo-
mis — papriky ir ciberzoliy, cinamono, kumino ir fenugriko. Ir
visa tai — $alyje, kurioje Seima tebéra Zmogaus gyvenimo Serdis,
kurioje islikusios gyvos tradicijos, kurioje augdami vaikai suzi-
no, kas yra garbé, iSdidumas ir pagarba.

AS$ nuvargau nuo musy niekingos egzistencijos, nuo anksto
buto, pro kurio popieriaus plonumo sienas mus nuolat kankino
besikivirc¢ijanti kaimyny pora. Noréjau pabégti j nama, kuriame
yra kur apsisukti, fantazija, jkvépta ,Tukstancio ir vienos nak-
ties”, su arkomis ir kolonomis, kurio aukstos durys pagamintos
is kvapnios kedro medienos, kurio kiemuose vesi slapti sodai,
stikso arklidés, fontanai, auga vaismedziai, o kambariy jame —
desimciy desimtys.

Visi, kurie nors kartg yra mégine palikti drégnus Anglijos kran-
tus, mano, kad tam butina pateikti kuo daugiau priezasciy. Ne
kartg esu pagalvojes, kaip piligrimai, keliave laivu Mayflower,
iSvis sugebéjo isplaukti. Draugai ir giminaiciai pasiryzusius pa-
bégti laiko beprociais. Manieji elgési taip pat. I$ pradziy jie $ai-
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pési i$ mano plany iSvykti gyventi | uzsienj, o kai galiausiai su-
prato, kad manes nedomina jprastos vietos — piety Prancizija
ar Ispanija, — pradéjo atkalbinéti. I§vadino mane neatsakingu,
niekam tikusiu tévu, svajokliu, kuriam negali pasisekti.

Spaudimas atsisakyti svajonés vis didéjo. Jis tapo toks stiprus,
kad jau buvau jos beatsizadas. Tik staiga viena nitry ziemos
ryta Londono centre einu pro susibtrusia minia Zmoniy. Jie
buvo apstoje pagyvenusj vyriskj, kurj du policininkai laiké pri-
lenke prie Zemés. Vyriskis buvo apsirenges kaip verslininkas —

iSlygintais baltais marskiniais, Silko kaklarai$¢iu, kostiumu su
liemene, atlape jsiseges stamby raudong gvazdika. Apimtas eks-
centriskumo priepuolio, jis buvo nusimoves kelnes, o trumpikes
uzsimaukslines ant galvos. Policininkai, kuriems tai anaiptol ne-
atrodé juokinga, uzlauzé vyriskio rankas uz nugaros ir sukauste
jas antrankiais. Netoliese garsiai $auké jauna moteris, maldau-
dama pareigiiny i$vezti ,pamiseélj”.

Stumiamas j sarvuota policijos automobilj, vyriskis atsigrezé
ir suriko:

— Nesvaistykite bergzdziai gyvenimo, vykdydami kity nuro-
dymus! Bukite individuals! Siekite savo svajonés!

Plieninés durys uzsitrenké, automobilis greitai dingo is akiy,
issiskirsté ir minia — likau a$ vienas. Stovéjau kaip jbestas, galvo-
damas apie tai, ka maciau, ka iStaré menamas pamisélis. Jis buvo
teisus. Misy visuomenéje, gniauziamoje salos gyventojy men-
taliteto, visi prate vykdyti nurodymus. Tq akimirka daviau sau
zodj. Nesileisiu palauziamas kity Zzmoniy lakesciy. Surizikuosiu,
paliksiu sia sala ir i$sitempsiu Seima paskui save. Mes visi drauge
ieskosime laisvés bei zemeés, kurioje galésime bati savimi.
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Tahiras Shahas (g. 1966 m.) — Londone
kilmingoje afgany $eimoje gimes rasytojas,
keliautojas ir dokumentiniy filmy karéjas,
2003 metais paliko Jungtine Karalyste ir
persikeélé i Maroka, Kasablanka, kur iki $iol su
$eima ir gyvena. Tahiras Shahas yra parases
devyneta knygy, paremty keliaujant jgyta
patirtimi, jo dokumentiniai filmai rodomi per
National Geographic Channel, The History
Channel.

Vaikystéje autoriy Zavéjo tévo pasakojimai
apie Maroka, apie senelj, kuris paskutinius
gyvenimo metus praleido Tanzere. Ieskodamas
vietos, kur svarbiausia — $eima ir laisvé, kur
néra europietisko smulkmeniskumo ir saugumo, kur galima biti savimi ir

kur viskas nutvieksta issiilgtos saulés, o ne persmelkta angliskos drégmes,
Tahiras Shahas leidZiasi | avantiarg. [sigyja nepaprastai zavy, bet apgriuvusj
nama Dar Khalifa — Kalifo ramus — Kasablankoje, i$siveza Zzmona, maza
dukryte ir trijy savaiciy sanelj ir pradeda nauja gyvenima. Taciau jis né
nenumaneé, kad nuostabiuose Kalifo ramuose jo lauks tarnai, kurie tvarkys
Seimininko gyvenima savaip, gausybé dziny, kuriems isvaikyti reikés daugybés
egzorcisty... Kad Maroke viskas kitaip — kitos tradicijos, kiti paprociai, kitoks
laiko suvokimas ir zmoniy elgesys. Niekuo negalima tikéti, niekas néra toks,
koks atrodo. Rausvas glitésis ant kambario sienos, pasirodo, yra paslaptingas
seékme nesantis zenklas, o geriausi staliai... bepir$ciai. Tahiras Shahas atkakliai
stengiasi prisijaukinti Maroka, Kasablanka ir Kalifo ramus, o skaitytojui
telieka pripazinti, kad nieko juokingesnio ir labiau jaudinamo uz tas pastangas
jam néra teke girdéti. Daugybé nuostabiausiy istoriju — apie knygy siuntg i$
Anglijos, apie vézlio pirkima, dziny i§varyma, plyteliy klojima — rytietiskai
puosnios kaip takstantis ir viena naktis, iSmintingos ir juokingos. Tai knyga,
kurig skaitant Maroko saulé nejucia nusvis kiekvieno gyvenime.

— Ar jus tikite dZinais?

— Mais oui, be abejo, — atsaké ji.

Kol as svarsciau, kq ¢ia atsakius, grafiené prakalbo:

— Pagyvenkite Maroke ilgiau, ir jie jsiskverbs jums | krauja. Gal jums
tai nuskambés keistai, bet jie patys nusprendzia.

— Kg nusprendzia?

— NusprendZia, ar leisti jums jais patikéti, — atsaké ji.
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